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®OPMYBAHHS OCHOB IIEPEKJIAJIAIIBKOI KOMIIETEHTHOCTI ¥
MAHBYTHIX IEPEK/TAJAYIB HA TIOYATKOBOMY ETAITI HABYAHHA

JIroagmuia MOJIIYK (Kuaromup, Ykpaina)
Tersina ITYIIKAP (Kutomup, Ykpaina)

Y ecmammi posensoaromscs ocobaueocmi ¢hopmyeanHs KOMNemeHmHiCHO-0piEHmMo8arHo2ou
niOX00y 5K OCHOBU cucmemu npo@eciiinoi napaouemu MaudymHix nepekiaoayis; 00CaioNCyiomscs
MemoOuyHi nepedymosu Gopmyeanus YCHOI I RUCbMOBOI NepeKiadaybkoi Komnemenyii 3
VPAXy8auHAM 6UMO2 00 NpogheciliHoi ni020mosKU KOHKYPEHMO30amHux cheyianicmie 8 2amysi
nepekiaoy, AKi okpeciewi 6 pexomenoayisx Paou €sponu; npeocmasnena 3acanvha
Xapakxmepucmuka yCHOi ma NUCbM0o80i Nepekiadaybkoi Komnemenyii;, 6U3HAYeHi OCHO8HI HABUYKU
Ma YMIHHS, SKUMU MAE 080]100imu CmyOeHm 6 npoyeci hopmysants npo@eciinoi nepekiaoaybkoi
KoMnemeHuyii.

Knwuogi cnoea: xomnemenmmuicms, KOMnemenmHiCHO-0PIEHMOBANUL NiOXio, npogecitina
ni020mo6Ka, CUHXPOHHUL NePeKao.

The article highlights the peculiarities of competence-oriented approach formation as the
basis for the system of future translator's professional paradigm. It investigates the methodological
preconditions for interpreting and translation competence formation with regard to professional
requirements outlined in the recommendations of the Council of Europe. The article gives the
general description of interpreting/translation competence and defines the key skills student has to
acquire in the process of professional competence formation.

Keywords: competence, competence-oriented approach, professional training, simultaneous

interpretation.

IlocranoBka mpodsaemu. [HTerpamis BCIX acCHEKTIB KUTTEAISUIBHOCTI HAIIO1
KpaiHU B €BPONCHCHKUN TMPOCTIp HE TUIBKA PO3KPUBAIOTH HOBE TMOJe s
npodeciiftHOl MIsITBHOCTI Mepel epekiiagadyaMu, aje i CTaBiIsaTh iX B YMOBHU TOCTPOT
KOHKYPEHI[li, 10 3yMOBJIOE HEOOXIAHICT, BHU3HAYCHHS €(EKTUBHUX IUIAXIB

dbopmyBaHHS TPOoDECIMHNX IKOCTeH MaOyTHIX MepeKIIaadiB.



AHaJi3 OCHOBHHUX /AOCJHiIKeHb. AHaI3 HAyKOBOI JITepaTypu [aB HaM
MOJKJIMBICTh CHUCTEMAaTHU3yBaTH JOCBIJ BITUM3HSIHHX Ta 3apyODLKHUX HAyKOBIIB 3a
TaKUMU  HampsMKaMu. KBaji(ikaimiiiHi HanmpsMHU  MIiATOTOBKH  IMEpeKiIagaviB
(H. l'aBpunenko, B. Kapaban, A.Kozak, C.Komowmiens, P.Kpicc, E. Ilim,
JI. YUepHoBaruii); opranizaiiis mnpodeciiiHOi MArOTOBKH TMEPeKIagadiB y BHUIIUX
HaBUAJbHUX 3akiafax Ykpainm Ta 3a kopgoHoM (€. becenina, K. Knayni,
O. Kossizina, A.Kozak, B.Pamguyk, b. Py6pext, P. Tincneii); memaroriudi ymoBH
dbopmyBanHs mnpodeciiiHoi kommeteHiii nepeknagada (JI. bapxymapos, B. Libi,
A.Kozak, B.Kowmiccapos, JI. Jlatumes, P. Minbsp-benopyues, I'. Mipawm,
H. Muponora, JI. Mirina, C. HikonaeBa, IO. Ilaccos, 3. Iliapyuna, 4. Perxep,
H. CoGons, JI. TapxoBa, A. ®enopos, 1. Xaneesa, M. LIsumtinar, O. YepenHu4eHKO,
1O. Xonb-MsHTTSpi); 3aCTOCYBaHHSA I1HTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIM y HaBYaHHI
TepeKIIaiaviB (A. AxasH, T. 'yMeHHHKOBA, H. IBanuipka, K. Kapnos,
JI. Kapramosa, C. Konowmiens, FO. Konoc, B. TepexoBa, A. SIukoBelp).

Metorw cTarTi € po3risg ocobiMBocTeld (POpMYBaHHS KOMIIETEHTHICHO-
OpPIEHTOBAHOTO MIAXOAY SK OCHOBU CHCTeMH MpOoQeciiHOi mapajaurMd ManOyTHIX
NepeKsIaaayiB.

[Ipodeciss  mepeknamadya BUMAarae IMUPOKUX  3HAHb  (JIIHTBICTHYHUX,
EKCTPATIHTBICTUYHHX, 3arajbHOKYJIBTYPHUX 3 Tally3l KpaiHO3HABCTBA, 1CTOPIl 1
JITEpaTypH, a TAKOXK 3HAaHb, HEOOXIAHUX JJIA MEpPeKIaay B CIELIabHUX Tamy3six —
€KOHOMIIll, FOPUCTIPYACHIIII, TMONITHIN, OCBITI, MenuinuHi 1 T. iH.). [Ipodeciiinuii
CBITOIJISIJ] TepeKIaada — 1€ CUCTeMa y3araJlbHeHUX MOTJISIAIB Ha CBIT mpodecii, sika
JTWHAMIYHO PO3BUBAETHCS, 11 pOJIb 1 MICIIE B COLIIYMI, III0 BU3HAYAIOTh CTABJICHHS 0
raimys3i MKKYJIbTYPHOI, 1HIIOMOBHOI 1 MI>KOCOOMCTICHOI KOMYHIKAIl Ta 0 CaMOro
ceOe sk cy0'ekta mpodeciiiHol nepekaaanbkoi JisabHOCTI [4].

VYcmimua npodeciiiHa peanizaimiss MaiOyTHIX TEpeKIagadiB  3aJIeKUTh BiJT
iXHBOT TIpodeciitHOT MIATOTOBKH, sIKa CTPSMOBaHA Ha (JOPMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta mepeadadae HE TIIbKKM OBOJOJIHHS MOBOKIO SIK 3acO000M

CHJIKyBaHHS, HABYaHHS, CAMOOCBITH Ta 3a0e3Mnedye BUIbHE, HOPMATUBHO-TIPABUIIbHE



1 (QyHKIIOHATHHO-aJIeKBATHE BOJIOJIHHS BCiMa BHUJAaMH MOBJIEHHEBOI MisUTBHOCTI
1HO3EMHOIO MOBOIO Ha piBHI, OJIM3bKOMY PIBHIO HOCIS MOBH, a i J03BOJISE M MiCIs
3aKIHUYCHHS BHIIOTO HABYAJBHOIO 3aKJaay 3JIMCHIOBATH BCl mepeadadeHi s
nepekianavya GyHKIioHanbHi 000B's13ku [3].

[IpodeciitHa miaAroToBKa MOTEHIWHUX IEpeKIaladiB y By31 31HCHIOETHCS B
paMKax Kypcy Teopli Ta MpPaKTHKU TNEpeKiaay, METOI AKoro € (OpMyBaHHS Yy
CTyIeHTIB 0a30BUX, cCHenu(PiYHNX Ta CHEIlaJbHUX CKJIQJ0BHX MepeKIaaanbKol
KOMIIETEHTHOCTI, I SKOK PO3yMIIOTh CYKYIHICTh 3HaHb, YMiHb Ta HAaBHYOK, SKi
JI03BOJIAIOTH MEPEKIIaIady YCIITHO BUPIITYBAaTH CBOI mpodeciitHi 3aBaaHHs [2].

ba3zoBa cknajoBa yacTHHA MEpEeKIAgallbKOT KOMIIETEHIIlT BKJIIOYA€ 3HAHHS,
BMIHHS Ta HaBHUYKH, SKI TOTpIOHI Mepekiiajady B YCIX THUIAX MepeKyany —
MMMICEMOBOMY a00 YCHOMY HE3QJIC)KHO BiJ KaHPY MEPEKIaIaIlbKOro BXITHOTO TEKCTY
(HayKOBO-TEXHIYHHM, A1TOBHIA, Ta3€THUI a00 MyOIIIIUCTHYHUI).

Jlo cnenudiuHUX CKJIAJIOBUX YACTUH TMEPeKIaNalbKoi KOMIIETSHIIT MOKHA
BIJIHECTU 3HAHHS, yMIHHS Ta HAaBUYKH, HEOOXITHI B OJHOMY ab0 JEKUIBKOX
CIIOPITHEHUX BHJaX TMepekiany (MUChbMOBOMY, Bi3yalbHO-YCHOMY, a03allHo-
dbpazoBoMy, MOCIIJIOBHOMY, CHHXpOHHOMY). CreriaiabHi CKJIag0Bl MEpEeKIagalbKol
KOMIICTEHTHOCTI — II€ €JEMEHTH, HEOOXigHI IPH MepeKaagl TEKCTIB KOHKPETHOTO
JKAHPY 1 CTWIIO: IOPUAMYHUX, EKOHOMIYHUX, HAayKOBO-TEXHIYHHMX, XYJOXKHIX,
MEIUYHHUX Ta 1H.

BaxxnmuBuMu 1110710 CKIaAHOCTI € 00MaB1 (OpMHU MEpekaaay — MUChbMOBUH 1
ycHuil. Bimomo Oararo BHMAIKiB, KOJM CTYACHTH NPOSBIAIOTH 3110HOCTI Yy
MMChbMOBOMY TMEpEeKiIaai, ajie BiAUYyBalOTh TpyAHOII B ycHomy. Lli ABI pi3HHX 3a
GbopMOI0 MISITBHOCTI BUIIM POOOTH TOTPEOYIOTH Pi3HUX (PaXxoBHX 3M10HOCTEH Bif
CTYJICHTIB.

VY mpamgx amepukaHchkoro jgociigHuka P. TiHcnes 3a3HavaeThes, 1110
dbopmyBaHHS TPOQECiHOT KOMITETEHIIIT Nepekiiagadya MOBUHHO OYTH CIIpSIMOBaHE Ha
3a0€3MeUYEeHHs] HUM TaKMX OCHOBHHUX (DYHKI[IM: MUCbMOBOI a00 yCHOI KOMYHIKaIli y

pi3HuX cepax CyCHiIbHOI AISUIBHOCTI; 3aCTOCYBaHHSI Cy4yaCHUX METOJIB 30MpaHHs



Ta 00poOneHHs iH(OpMalii, BUKOPUCTaHHS TI00aJbHUX 1HPOPMAIINHUX MEPEeX,
aBTOMATHU30BaHUX TIONIYKOBUX CHCTEM, EJIEKTPOHHHUX 0a3 JaHuX, TJocapiiB Ta
JIOBIJIHUKIB; TIPOBEJICHHS HAYKOBHMX JOCIIKEHb Yy cdepi mpodeciifHol MisIbHOCTI.
BaxxnuBuMH  OCOOMCTICHUMH  XapakTepucTUKaMu  (axiBUsi €  epyOBaHICTh,
PO3BUHEHY KYyJbTYPy MHCICHHS, BMIHHS 3pO3YMUIO, YITKO 1 JIOTI4YHO
BHCJIOBJIFOBATHCh B YCHIHM Ta MUCHhMOBIM hopmax, opraHizalliiiHi 3/110HOCTI, 3JaTHICTh
JI0 CAMOHABYaHHSI, aHAJII3y Ta KPUTHUHOTO OLIIHIOBAHHS JOCBiIYy MpodeciitHoi cepu
toro [7].

Baptumu oco6nmBoi yBaru BBaxkaemo pociixeHHs O. I. Yepeqnuuenka, sikuit
MOB’sA3y€ HEOOX1AHI CKJIaJ0BI MpOoQeciiHOi KOMMETEHIli yYCHOTO 1 MHCHMOBOIO
nepeksajaya 13 4oTupMa OCHOBHMMH (PYHKIISIMU TIEPEKJIaay B Cy4yacCHOMY CBITI, a
came: [K MOTY>KHOTO 3aco0y CHIJIKYBaHHS MIXK JIOJbMHU, HAPOJIAMHU 1 KyJIbTypaMu; sIK
3aco0y mepenaBaHHsl 3HAHb (KOTHITHMBHA (PYHKIIiA); SIK 3aCO0y CTBOPEHHS HOBOIO
TEKCTY, SIKHA BXOJUTh Y CTWJIICTUYHY CHUCTEMY IHIIOI MOBH Ta IHIIOI KyJIbTypH, a,
OTK€, MAa€ BPaxOBYBAaTH ii pelIENTUBHI MOXKJIMBOCTI (KpeaTUBHA (YHKIS); SIK 3aC00y
3aXHCTY MEHII MOIIMPEHUX MOB B TUCKY OJIHIET a00 JEKIIbKOX IJI00aJIbHUX MOB,
SIK1 IParHyTh 3aXOMHUTH iHPOpMaIiHNN TIpocTip (3axucHa GyHKIis) [5].

Ha nymky HaykoBIs, aiisi 3a0e3neueHHs BCIX HUX (YHKIIN 1 yCHHM, 1
MMCHMOBHI TIEpEKIIafad Ma€ BOJOJITH MOBHOIO Ta KyJbTYpPHOIO KOMIIETCHIIISIMU Y
BUXIJIHMX 1 IIJIbOBUX MOBaX, COJIITHUM KOTHITUBHUM OarakeM Ta pedepeHIIHHOI0
KOMIICTEHIIIEI0 Yy KOHKPETHIM Tamy3i, CTHIIICTUYHOK KOMIICTCHINIEI (BOJIOIIHHS
MOBJICHHEBUMHU JKaHpaMHd Ta pemnepTyapaMy BHpaXalbHUX 3aco0iB y Mexax
OKpPEMOTo >KaHpy), 3[JaTHICTIO YMHUTH OIIp HAJAMIPHOMY 1HIIOMOBHOMY BILIUBY,
OeperTd HallOHAJIbHY KYyJNbTYpHY CIHAJIIWHY, PO3BMBAaTH 1 MOLIMPIOBATH PIAHY
MoBy[5].

Jlo chemiagbHOI CKJIAM0BOT YAaCTHHH TEpPEeKIagallbkoi KOMIIETSHIlT MOKHA
JOIaTA 3HAHHS TPEAMETa BHCIOBIIOBAHHS Ta BOJOJIHHA TEPMIiHOJIOTTYHUMHU
OJIMHUIIMU, SIKI MalOTh (paxoBy CIpsSMOBaHICTh TekcTy. IlepeknamadeBi AOLIIBHO

3HATU TEPMIHOJOTIYHI OJIMHUII Yy JBOX MOBHHUX MOHATTAX. SIKIIO mepekianay 3Hae



HA3BH BCIX CKJIQI0BUX YaCTUH,0y/b SKOrO MEXaHi3My, ajie He 3HA€ MPHUHILMUIY Aii, TO
pOJIb MOBHOTO TIocepeaHnka He Oyzae TpuBaioro. CydacHHWIA TMepeKianad-cremiagicT
MOBUHEH IMIOCTIMHO BJOCKOHAIIOBATH TMPEAMETHY Trajdy3b 3HaHb Ta BOJHOYAC
HaOyBaTH TPAKTUYHUX HABUYOK 3 OBOJIOJIHHS JBOMOBHHMH TEPMIHOJOTIYHUMHU
OJIMHULISIMH.

3rigHo aHamizy, 3pobaenoro M.J[. Bomyancbkoro, HaltOUIbll OOIPYHTOBAHUMHU
NpEeTeHJCHTAaMH Ha BKJIIOYEHHS [0 TMEPeKIaJalbkoi KOMIETEHTHOCTI SK METH
HaBYaHHS MalOyTHIX MepeKiaaadiB, € Taki ckiaaoBi [1]:

1) gpaxosa xomnemenyiss (HasIBHICTh BIAMOBIIHUX 3HAaHb, YMiIHb Ta HaBHYOK
Uisl  €(EeKTUBHOTO BHKOHAHHS CBO€i MpoQeciiHOl IJIBHOCTI: 3HAHHSA Teopii
NepeKIaay Ta CYMDKHMX AUCIHUIUNH (MOPIBHSJIBHOI JICKCHUKOJOTIi, TpaMaTUKH W
CTHIJIICTHKH MOB ME€PEKIAAY); YCBIIOMJIEHHS HOPM 000X MOB, NEPEKIAAALBKAX HOPM,
0 BHU3HAYAIOTh BHUOIp cTpaTerii mnepekiaay; BOJOJIHHA TEXHIKOIO MepeKIaay;
BMIHHS NPO¢eCciiHO MepeKyaaTi y MeKax OJHOT0 ado0 JEKUIbKOX JKaHPIB Ta CTHIIIB
MUCHMOBOTO Ta YCHOTO TEpeKagay; HaBUYKH pPOOOTH 3 TOBIAKOBUMH JDKEpEIaMu
1H(dopmarrii, BoJOIIHHS HOBITHIMU 1HGOPMAIITHUMU TEXHOJIOTISIMH; TICUX14YH1 SKOCTI
nepeksaaayda, Horo rnope/iHKa, BMIHHS KOHTPOJIOBATH €MOLli, BUPIIIYBaTH TUIIOBI
npodeciitHi 3aBaHHs);

2) inmenexmyanvna xomnemeHyis (OCBIYEHICTH IIepeKiaaaya; 3IaTHICTh
OLIIHUTH Ta MOO1T13yBaTH CBOi YMIHHS I HABUYKH );

3) moena komnemenyis (3HaHHS MOBHOTO MaTepiany, BMiHHS J0JaTH MOBHI
TPYAHOIILII MPH MEepeKIIai);

4) mosnennesa komnemenyisi (ocobnuBe "mepekagabke” BOJIOIIHHSI MOBAMHU
nepeKIaay Ta OpUTiHAY K Ha PEeNTUBHOMY, TaK 1 Ha MPOJAYKTUBHOMY PiBHI1);

5) cemammuyna xomnemenyis (TTMOOKE PO3YMIHHS TEKCTY; BMIHHS
“mobauntu” Ta mepedaTH IMIUNLMUTHY CKIAJOBY TEKCTYy OpUTiHAIYy; BOJOIIHHS
(hOHOBMMU 3HAHHSIMH TI03aMOBHOT MPEIMETHOT TalTy31);

6) mexcmomeipna xomnemenyis (BMiHHS TPAaBUJIBHO BU3HAYUTH THUI TEKCTY

OpUTiHaNy, HOro CTPYKTypy ¥ CKJIAJOB1 €JIEMEHTH, 3HATH aJTOPUTM IEPEeXoay —



nepeKyIagalbKi CTpaTerii Ta MPUHOMU — BiJl TEKCTY OPHUTIHAIY A0 TEKCTY MepeKIaay
13 30€peKEHHSIM TUTIOJIOTTYHUX O3HAK);

7) inmepnpemayiina Komnemenyis (34aTHICTH 10 '"MepekiamanbKoi”
1HTepIpeTalii TeKcTy, To0To OadeHHs Oro ounMa HOCIs 1HIIIOI MOBH, KYJIbTYPH);

8) wmiockynemypua rxomnemenyis (3HaHHSA 3 KpalHO3HAaBCTBA — KYJIBTYpa,
Tpaaullii; COIIOKYJIBTYPHI JIaH1; BOJOMIHHS, PO3YMIHHS Ta BMIHHS IepeaTH MOBOIO
nepeKsiaay peainii, MOB’si3aHl 3 JKUTTAM Ta MOOYTOM KpaiHu, MOBa SIKO1 3ajisiHa Y
nepeKIIai).

[TigBoasiun miACYMOK, HEOOX1AHO 3a3HAYMTH, 110 MIJTOTOBKA MEepeKiIagadya Mae
OyTH KOMIUIEKCHOIO, TOOTO BKJIIOYATH HE TUIBKM HaBYaHHSI MpodeciiiHO
CIPSIMOBaHUX KYpPCiB, a W TNCUXOJOTIYHY MIArOTOBKY, ayTOTPEHIHT Ta (hOpMyBaHHS
OCOOMCTOCTI MepeKiiaaya Ha pi3HUX eTanax il pO3BUTKY.

CyvacHi BuMorm Jo0 mpodeciifHOi MIATOTOBKM  KOHKYPEHTO3JaTHUX
CHEIIATICTIB B Taly3l MEpeKiaay TaKoXX MalTh BpaxoByBaTU pekomeHpaiii Pamu
€Bponu, B IKUX YITKO OKPECIIOEThCS 3aBAaHHS (OPMYBAHHS IUTFOPATIHIBAIIBHOI Ta
IUTIOPAKyJIbTYPHOI KOMMETeHIi cTyaeHTiB. OBOJOMIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOHO, 1
MepeKIajioM 30KpeMa, nepeadadae 3aaydyeHHs 0 1HIIO1 KYJIbTYpH, 10 OBOJIOJIHHS

HOBHM COIIIOKYJIbTYPHUM 3MicTOM [6].
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